
2) Direktiivin 2008/94 8 artiklaa on tulkittava siten, että arvioita­
essa sitä, onko jäsenvaltio noudattanut tässä artiklassa säädettyä 
velvoitettaan, lakisääteisiä eläke-etuuksia ei voida ottaa huomioon. 

3) Direktiivin 2008/94 8 artiklaa on tulkittava siten, että sen so­
veltamiseksi riittää, että ammatillinen lisäeläkejärjestelmä on ollut 
alirahoitettu työnantajan maksukyvyttömyyden toteamisajankoh­
dasta asti ja että työnantajalla ei ole maksukyvyttömyytensä vuoksi 
riittävästi varoja voidakseen maksaa eläkejärjestelmään riittävästi 
rahaa, jotta järjestelmästä voitaisiin maksaa edunsaajien eläke- 
etuudet täysimääräisinä. Ei ole tarpeen, että viimeksi mainitut 
näyttävät toteen, että heidän vanhuusetuuksia koskevien oikeuksi­
ensa menetyksen syynä on muita tekijöitä. 

4) Direktiiviä 2008/94 on tulkittava siten, että Irlannin asiassa 
C-278/05, Robins ym. 25.1.2007 annetun tuomion johdosta 
toteuttamat toimenpiteet eivät täytä tässä direktiivissä asetettuja 
velvoitteita, eikä kyseisen jäsenvaltion taloudellinen tilanne ole sel­
lainen poikkeuksellinen seikka, joka oikeuttaa työntekijöiden oike­
uksia saada vanhuusetuuksia ammatillisesta lisäeläkejärjestelmästä 
koskevien etujen suojaamisen alemmalla tasolla. 

5) Direktiiviä 2008/94 on tulkittava siten, että se, että pääasian 
kantajat eivät saa yli 49 prosentin osuutta ammatillisessa eläke­
järjestelmässä kertyneistä vanhuusetuuksista huolimatta toimenpi­
teistä, jotka Irlanti on toteuttanut asiassa Robins ym. annetun 
tuomion jälkeen, merkitsee itsessään tämän jäsenvaltion velvoittei­
den ilmeistä rikkomista. 
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Oikeudenkäynnin kohde 

Valitukset unionin yleisen tuomioistuimen asiassa T-348/11, 
Gbagbo v. neuvosto, asiassa T-349/11, Koné v. neuvosto, asi­
assa T-350/11, Boni-Claverie v. neuvosto, asiassa T-351/11, 
Djédjé v. neuvosto ja asiassa T-352/11, N’Guessan v. neuvosto, 
13.7.2001 antamista määräyksistä, joilla unionin yleinen 
tuomioistuin jätti tutkittavaksi ottamisen edellytysten selvästi 
puuttumisen vuoksi tutkimatta valittajien kanteet, joissa vaadit­
tiin yhtäältä Norsunluurannikkoon kohdistuvien rajoittavien toi­
menpiteiden jatkamisesta annetun päätöksen 2010/656/YUTP 
muuttamisesta 11.1.2011 annetun neuvoston päätöksen 
2011/17/YUTP (EUVL L 11, s. 31), 14.1.2011 annetun 
neuvoston päätöksen 2011/18/YUTP (EUVL L 11, s. 36), ja 
6.4.2011 annetun neuvoston päätöksen 2011/221/YUTP 
(EUVL L 93, s. 20) ja toisaalta tiettyihin henkilöihin ja yhteisöi­
hin kohdistuvien rajoittavien erityistoimenpiteiden toteuttami­
sesta Norsunluurannikon tilanteen vuoksi annetun asetuksen 
(EY) N:o 560/2005 muuttamisesta 14.1.2011 annetun neuvos­
ton asetuksen (EU) N:o 25/2011 (EUVL L 11, s. 1) ja 6.4.2011 
annetun neuvoston asetuksen (EU) N:o 330/2011 (EUVL L 93, 
s. 10) kumoamista siltä osin kuin ne koskevat valittajia — Pää­
töstä ei ole annettu tiedoksi erikseen — Ylivoimainen este 

Tuomiolauselma 

1) Valitukset hylätään. 

2) Laurent Gbagbo, Katinan Justin Koné, Akissi Danièle Boni- 
Claverie, Alcide Djédjé ja Affi Pascal N’Guessan velvoitetaan 
korvaamaan oikeudenkäyntikulut. 

( 1 ) EUVL C 6, 7.1.2012. 
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